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ENGLISH

The external flexible cable or cord of

this luminaire cannot be replaced; if the
cord is damaged, the luminaire shall be
destroyed. Different materials require
different types of fittings. Always choose
screws and plugs that are specially suited
to the material.

DEUTSCH

Das Anschlusskabel dieser Leuchte darf
nicht ausgetauscht werden. Wenn das
Anschlusskabel beschéadigt ist, muss die
ganze Leuchte entsorgt werden. Verschie-
dene Materialien erfordern verschiedene
Arten von Beschlagen. Immer Beschlage
wahlen, die fir das jeweilige Material ge-
eignet sind.

FRANCAIS

Le cordon d’alimentation et le céble
extérieur de ce luminaire ne peuvent étre
remplacés. Si I'un de ces éléments est
endommagé, le luminaire doit étre détruit.
Le choix des vis dépend du matériau dans
lequel elles doivent étre fixées. Utiliser des
vis adaptées au matériau de votre support.

NEDERLANDS

De buitenste buigbare kabel/het snoer van
deze verlichting kan niet worden vervan-
gen. Wanneer kabel of snoer beschadigd
is, moet de hele verlichting worden ver-
nietigd. Verschillende materialen vereisen
verschillende soorten beslag. Kies schroe-
ven en pluggen die specifiek geschikt zijn
voor het materiaal waarin ze bevestigd
moeten worden.

DANSK

Den yderste bgjelige ledning kan ikke ud-
skiftes. Hvis den beskadiges, bgr lampen
kasseres. Forskellige materialer kraever
forskellige skruer/rawlplugs. Veelg skruer
og rawlplugs, der er beregnet til relevante
materiale.

ISLENSKA

bad er ekki haegt ad skipta ytri
sveigjanlegu snurunni i pessari ljosi Gt
fyrir nyja; ef sndran er skemmd parf
ad farga ljosinu. Nota parf mismunandi
festingar i mismunandi efni. Veljid alltaf
skrafur og tappa sem henta efninu.

NORSK

Kabelen eller ledningen til denne belysnin-
gen m3 ikke byttes ut. Hvis kabelen eller
ledningen skades, skal hele belysningen
kastes. Ulike materialer krever ulike typer
beslag. Velg skruer og plugger som er spe-
sielt tilpasset materialet de skal festes i.

SUOMI

Taman valaisimen ulkoista, taipuisaa
kaapelia tai johtoa ei voi vaihtaa. Jos johto
vioittuu, koko valaisin on poistettava kay-
tostd. Kiinnitystarvikkeet valitaan kiinni-
tyspaikan materiaalin mukaan. Varmista,
etta valitsemasi ruuvit ja tulpat on tarkoi-
tettu juuri kyseiselle materiaalille.

SVENSKA

Den yttre béjliga kabeln eller sladden till
denna belysning kan inte bytas ut; om
kabeln eller sladden skadas skall hela
belysningen kasseras. Olika material
kraver olika typer av beslag. Valj skruvar
och pluggar som ar sarskilt lampade for
materialet de skall fasta i.

CESKY

Externi kabel nebo $fidiru tohoto osvétleni
nelze vyménit. Je-li kabel poskozen, nelze
pouzit celé osvétleni. RGzné materidly vy-
Zaduji rlizné typy kovani. Pouzijte $rouby a
hmozdinky, které jsou vhodné do daného
typu materialu.
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ESPANOL

El cable exterior flexible de este sistema
de iluminacidon no se puede cambiar. Si

el cable se dafa, hay que desechar todo

el sistema de iluminacidén. Los diferentes
materiales requieren diferentes tipos de
herrajes. Elegir tornillos y tacos adecuados
para el material en el que se van a colocar.

ITALIANO

Il cavo flessibile esterno e il filo elettrico
di questa illuminazione non si possono
sostituire. Se si danneggiano, l'illumina-
zione deve essere buttata via. Materiali
diversi richiedono tipi diversi di accessori
di fissaggio. Scegli viti e tasselli adatti al
materiale a cui vanno fissati.

MAGYAR

A vilagitotest kulsé, rugalmas kabele

nem cserélhetd; ha a vezeték megsérdl,

a vilagitotestet meg kell semmisiteni. A
kllonb6z6 anyagok masfajta szerelvénye-
ket, csavarokat igényelnek. Mindig valassz
olyan csavart és tiplit, mely leginkabb
megfeleld.

POLSKI

Zewnetrzny, elastyczny kabel lub sznur
tego o$wietlenia nie moze by¢ wymienia-
ny; jesli kabel zostanie uszkodzony, nalezy
zniszczyc¢ cate o$wietlenie. Rozne materia-
ty wymagaja réznego rodzaju mocowan.
Wybieraj zawsze wkrety i zatyczki odpo-
wiednie do danego materiatu.

LIETUVIU KLB.

ISorinis lankstusis kabelis ar laidas ne-
kei¢iamas. Jei jis paZeistas, visq Svies-
tuvaq reikia iSmesti. Skirtingoms apdailos
medziagoms reikalingos jvairios tvirtinimo
detalés, todeél visada rinkités varztus ir
kaiscius pagal medziagas.

PORTUGUES

O cabo exterior flexivel deste sistema de
iluminagdo ndo pode ser substituido; se o
cabo se danificar, o sistema todo devera
ser destruido. Os diferentes materiais
requerem diferentes tipos de ferragens.
Escolha sempre parafusos e buchas espe-
cialmente adequados a cada material.

ROMANA

Cablul extern al acestui corp de iluminat
nu poate fi inlocuit; daca cablul este dete-
riorat, corpul de iluminat nu mai poate fi
folosit. Materialele variate necesita diferite
tipuri de accesorii. Alege intotdeauna
suruburi si prize adecvate materialului
respectiv.

SLOVENSKY

Vonkajsi kabel tohto svietidla nie je mozné
vymenit; v pripade, Ze déjde k poskodeniu
kabla, svietidlo viac nepouzivajte. R6zne
materialy si vyzaduju rozlicné typy mon-
tazneho kovania. Vzdy vyberajte skrutky
a zasuvky vhodné k danému materialu.

BbJITAPCKH

BBbHWHMAT NoABuXeH Kaben unu WHyp Ha
namnata He Moxe Aa 6bae noaMeHsH. AKo
6bae noepeneH, namMnaTa Tpabsa Aa ce
M3XBbPN. PaszninyHnTe Matepuanm nsnc-
KBaT pas/iMyHn BUA0BE PUTUHIN. BuHaru
M3Mnon3BaiiTe BUHTOBE M CTeHHM BonToBe,
crneumnanHo cbobpaseHu ¢ matepuana.

HRVATSKI

Vanjski savitljivi kabel ili kabel ove svje-
tiljke se ne moze zamijeniti; ako je kabel
ostecen, unistite svjetiljku. Razlidite vrste
materijala zahtijevaju razli¢ite vrste okova.
Uvijek odaberite vijke i tiple koji to¢no
odgovaraju vrsti materijala.
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EAAHNIKA

To eEWTEPIKO EUEAIKTO KAA®DIO AUTOU TOU
PWTIOTIKOU, dEV UMOPEI va avTikaTaoTabei.
Edv To kaAwdio unoaTei kanoia {nuida, To
PWTIOTIKO Ba NpEnel va kaTaoTpagei. Ta
31apopeTIKA UAIKG anaiTolv Kal dlapope-
TIKO TUNO €€apTnuaTwy. ENIAéyeTe navta
Bideg ka1 BUopaATa, Ta onoia va gival Ta
nA£ov KATAAANAQ yIQ TO CUYKEKPIPEVO
UAIKO.

PYCCKUIA

Hapy>Hblli TMOKUI yANTUHUTENDb UK LWWHYP
3TOro CBETU/IbHUKA HEBO3MOXHO 3ame-
HUTb; €C/I LWHYP NOBpPEeXAeH, CBETUJIbHU-
KOM M0/b30BaThCs HeNb3s. [And pa3nnyHo-
ro MaTepuvana CcTeH TpebyloTcsl pa3finyHble
BUAbl KpenneHunin. Bceraa soibnpaniTe
wypynbl n glo6enun, KoTopble NOAXOAAT K
MaTepuany Bawux cTeH.

SRPSKI

Spoljni savitljivi kabal ili vod ove svetiljke
nije zamenjiv; ako je kabal oStecen, unis-
tite lampu. Razli¢iti materijali zahtevaju
razliCite vrste veza. Uvek odaberite tiplove
i uti¢nice koji odgovaraju materijalu.

SLOVENSCINA

Napajalnega kabla ne smete menjati; ce
se kabel poskoduje, unicite celotno svetilo.
Razli¢ni materiali zahtevajo razli¢ne vrste
okovja. Izberite taksne vijake in zidne
vlozke, ki ustrezajo materialu, na katerega
namescate.

TURKGE

Bu aydinlatmanin harici esnek kablosu
veya kordonu dedistirilemez; kordon zarar
gorirse, aydinlatma imha edilmelidir. Fark-
I materyaller farkli tir baglanti pargalari
gerektirir. Her zaman materyale uygun
vida ve prizleri segin.
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BAHASA INDONESIA

Bagian luar kabel fleksibel atau kabel
sambungan penerangan ini tidak dapat
diganti; bila kabel sambungan rusak,
lampu penerangan ini harus dibuang.
Bahan yang berbeda memerlukan alat
kelengkapan yang berbeda. Pilihlah sekrup
dan baut yang sesuai dengan bahan anda.

BAHASA MALAYSIA

Kabel atau kord luaran yang fleksibel
untuk lampu ini tidak boleh diganti; jika
kord rosak, lampu perlu dibuang. Bahan
yang berbeza memerlukan jenis peleng-
kap yang berbeza. Sentiasa pilih skru dan
palam yang paling sesuai dengan bahan.
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